A2.13 W banku
Modulo 2 Spoteczenstwo i rzad

A2.13 In banca

O Apri un conto bancario.
O Effettuare acquisti online e conoscere i metodi di pagamento pit comuni.
O Scopri le piu grandi banche del paese.

La moneta (moneta) Pagare in contanti (ptacic gotowkq)

La banconota (banknot) Depositare i soldi (wpfacic pieniqdze)

L'assegno (czek) Aprire un conto bancario (otworzy¢ konto bankowe)

Il conto bancario (konto bankowe)  Fare un pagamento elettronico (wykonac ptatnosc elektronicznq)
Il conto corrente (rachunek biezqcy) 1l trasferimento (przelew)

La carta di credito(karta kredytowa)  Trasferire (przelac)

1l bancomat (karta bankomatowa) Ricevere (otrzymac)

Il prestito (pozyczka) Prelevare (wypfacic)

Il pagamento (pfatnosc)

1. Zeskanuj kod QR, aby obejrze¢ wideo, lub przeczytaj tekst. (QR: Audio)

Un conto deposito € un conto bancario dove puoi lasciare i risparmi per un periodo lungo =
e ricevere interessi. E considerato un investimento senza rischio perché c'¢ la garanzia h i
dello Stato e del Fondo Interbancario. Per aprirlo, di solito serve gia un conto corrente nella
stessa banca, utile per trasferimenti e prelievi. La settimana scorsa molte persone hanno
confrontato i contratti, perché ci sono tasse sugli interessi e un'imposta di bollo legata alla
giacenza.

Konto depozytowe to konto bankowe, na ktérym moZesz zostawi¢ oszczednosci na dfuzszy czas i
otrzymywac odsetki. Jest uznawane za inwestycje bez ryzyka, poniewaz jest objete gwarancjg panstwa i
Funduszu Miedzybankowego. Aby je otworzy¢, zazwyczaj trzeba juz mie¢ konto biezgce w tym samym banku,
przydatne do przelewdw i wyptat. W zesztym tygodniu wiele oséb poréwnywato umowy, poniewaz od odsetek
ptaci sie podatki, a dodatkowo obowiqgzuje opfata skarbowa zwiqzana z saldem.

1. A che cosa serve principalmente un conto deposito?

a. A cambiare valuta quando viaggi b. Ainviare carte di credito a casa
c. A pagare bollette e fare acquisti online ogni d. A conservare soldi e ricevere interessi
giorno

2. Perché il conto deposito € considerato senza rischio?
a. Perché e garantito dallo Stato e dal Fondo b. Perché gli interessi sono sempre molto alti
Interbancario
c. Perché la banca non chiede mai documenti d. Perché i prelievi sono sempre gratuiti

1-d 2-a
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due ore prima, ...
Wskazuja, kiedy doszto do jakiego$ dziatania, jak dtugo trwato oraz ile czasu
mineto od momentu, gdy sie wydarzyto.

1. Okredlenie ilosci czasu + ,fa” wskazuje okres w przesztosci.
2."Scorso/a" uzywa sie z okresami takimi jak tygodnie, miesigce, lata.
3. "Prima" wskazuje, ile czasu mineto miedzy dwoma czynnosciami w przesztosci.

Tempo verbale (Czas

Esempio (Przyktad,
gramatyczny) pio (Przy )

Espressione (Wyrazenie)

Due giornifa (Dwadni  Passato prossimo (Czas Due giorni fa ho ricevuto il prestito. (Dwa dni temu
temu) przeszty ztozony) otrzymatem/otrzymatam pozyczke.)

La settimana scorsa (W Passato prossimo (Czas Hanno trasferito i soldi la settimana scorsa. (Przelali
zeszfym tygodniu) przeszty ztozony) pieniqdze w zesztym tygodniu.)

Il mese scorso (W zesztym Passato prossimo (Czas || mese scorso abbiamo aperto un conto. (W zeszlym
miesigcu) przeszly ztozony) miesigcu otworzylismy konto.)

Il giorno prima (Dziei ~ Trapassato prossimo Avevo prelevato dal bancomat il giorno prima. (
wczesniej) (Czas zaprzeszly) Wyptacitem/wyptacitam z bankomatu dzieri wczesniej.)

Due ore prima (Dwie Trapassato prossimo  Avevamo gia ricevuto |'assegno due ore pima. (

godziny wczesniej) (Czas zaprzeszly) OtrzymaliSmy juz czek dwie godziny wczesniej.)
1. ho ricevuto la carta di credito a casa. (Dwa dni temu dostatem karte kredytowg do
domu.)
a. Lasettimana scorso b. Due giorni prima ¢. Due giorni fa

d. Due giorni dopo

2. abbiamo aperto un conto corrente in questa banca. (W zesztym tygodniu
otworzylisSmy konto biezqce w tym banku.)
a. Dueorefa b. La settimana prossima ¢. Lasettimana scorso

d. La settimana scorsa
1. Due giorni fa 2. La settimana scorsa

Przepisz zwroty (QR: Al+)

1. Ho pagato la bolletta due giorni fa.

(Dwa dni temu zapftacitem rachunek.)
2. Abbiamo cambiato banca la settimana scorsa.

(W zesztym tygodniu zmieniliSmy bank.)
3. Luca ha firmato il contratto il mese scorso.
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(W zeszlym miesiqgcu Luca podpisat umowe.)

1. Due giorni fa ho pagato la bolletta. 2. La settimana scorsa abbiamo cambiato banca. 3. Il mese scorso Luca ha firmato il
contratto.
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3.Cwiczenia

1. Dopasuj elementy o powigzanym znaczeniu.

a. aprire un conto bancario 1. ritirare contanti
b. fare un pagamento elettronico 2. pagare online
c. prelevare dal bancomat 3. aprire un conto
d. due giorni fa 4.48 ore fa
a-3b-2c-1d-4

2. Otwarcie konta i ptatnosci online: komunikat banku (QR: Audio)

Wypetnij luki: ricevuto, settimana scorsa, conto corrente, bancomat, pagamento
elettronico, codice fiscale, prelevare

Per aprire un (1) porta un documento d'identita e il (2) . Puoi

scegliere la carta di debito ( (3) ) per pagare nei negozi e per (4)
al bancomat. L'accesso all'app & gratuito: da i puoi effettuare un (5)
e controllare le spese.

Per gli acquisti online, attiva la carta e conferma i pagamenti con la notifica sul telefono. La (6)
molti clienti hanno (7) un awiso di sicurezza: se qualcuno

chiede i dati del conto via e-mail, non rispondere. In caso di dubbi, chiama la filiale o blocca la carta

dall'app.

Aby otworzy¢ konto osobiste, przynies dokument tozsamosci i numer identyfikacji podatkowej (NIP). Mozesz wybrac

karte debetowq (karte bankomatowgq), aby ptaci¢ w sklepach i wyptacac pieniqdze z bankomatu. Dostep do aplikacji jest

bezptatny: mozesz w niej wykonywac ptatnosci elektroniczne i kontrolowa¢ wydatki.

Przy zakupach online aktywuj karte i potwierdzaj ptatnosci powiadomieniem na telefonie. W zeszlym tygodniu wielu
klientéw otrzymato ostrzezenie dotyczqce bezpieczenstwa: jesli ktos prosi o dane konta e-mailem, nie odpowiadaj. W
razie wqtpliwosci zadzwor do oddziatu lub zablokuj karte w aplikacji.

(1) conto corrente, (2) codice fiscale, (3) bancomat, (4) prelevare, (5) pagamento elettronico, (6) settimana scorsa, (7)
ricevuto

1. Quali documenti servono per aprire un conto corrente e cosa puoi fare con I'app della banca?

3. Postuchaj fragmentu audio i wybierz poprawng odpowiedz. (QR: Audio)

Prawda Fatsz
1. La persona vuole aprire un conto e depositare i soldi che ora riceve in

. O O
contanti.
2. Ha gia intenzione di chiedere un prestito alla banca. O O
3. Per il momento preferisce pagare in contanti piuttosto che usare la carta 0

per gli acquisti online.
1-V2-X3-V
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F Y

. Due ore prima

. Wybierz poprawne rozwigzanie

dal bancomat per
pagare in contanti al mercato.

a. avevo prelevato b. ho prelevato
d. avevi prelevato
Il giorno prima
non l'avevamo ancora attivata.

la carta di credito, ma

a. avevamo ricevuto b. ricevevamo
d. abbiamo ricevuto
La settimana scorsa i soldi sul conto
corrente per pagare |'affitto.
a. avevano trasferito b. trasferiscono

d. ha trasferito

A2.13 W banku
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(Dwie godziny wczesniej wypfacitem pienigdze z
bankomatu, zZeby zaptaci¢ gotéwkq na targu.)

¢. prelevavo

(Dzieri wczesniej otrzymalismy karte kredytowq,
ale jeszcze jej nie aktywowalismy.)

C. avete ricevuto

(W zesztym tygodniu przelali pienigdze na
konto bankowe, zeby zapfaci¢ czynsz.)

¢. hanno trasferito

1. avevo prelevato 2. avevamo ricevuto 3. hanno trasferito

5. Odgrywanie rél - dialogi (QR: Audio)

Aprire un conto corrente

Impiegata Buongiorno, come posso aiutarla?

(Filiale Intesa (Dzieri dobry, w czym moge pomdc?)

Sanpaolo):

Cliente: Buongiorno, vorrei aprire un conto bancario, un conto corrente. E la prima
volta che apro un conto in Italia.
(Dzieri dobry, chciatbym otworzy¢ konto bankowe, konto biezqce. To pierwszy raz, kiedy
otwieram konto we Wtoszech.)

Impiegata Benissimo. Per aprire il conto mi servono il suo documento e il codice fiscale.

(Filiale Intesa Vuole anche il bancomat e una carta di credito?

Sanpaolo): (Swietnie. Do otwarcia konta potrzebuje pana dokumentu tozsamosci i kodu
podatkowego. Czy chce pan réwniez karte debetowq i karte kredytowq?)

Cliente: Si, il bancomat lo voglio. La carta di credito mi serve per fare pagamenti
online e per i viaggi.
(Tak, chce karte debetowq. Karta kredytowa jest mi potrzebna do ptatnosci online i w
podrézy.)

Impiegata Perfetto. Compiliamo i moduli, poi potra depositare i soldi o impostare un

(Filiale Intesa trasferimento: le attiviamo anche I'app per i pagamenti elettronici.

Sanpaolo): (Doskonale. Wypetnimy formularze, a potem bedzie pan mégt wpfacic¢ pieniqdze albo

zleci¢ przelew. Aktywujemy panu tez aplikacje do pfatnosci elektronicznych.)

1. Che cosa vuole fare il cliente in banca?
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6. Méwienie (QR: Al+)

Vorrei aprire un conto corrente e vorrei informazioni sui documenti. / Di solito pago con la carta o ¥%

con il bancomat, ma talvolta in contanti. / La settimana scorsa ho pagato online con la carta e ho O

ricevuto la conferma via email.

1. Vuoi aprire un conto corrente in Italia: cosa chiedi all'impiegato della banca e quali documenti porti
di solito?

2. Hai fatto un acquisto online la settimana scorsa: come hai pagato (carta, bancomat o bonifico) e
perché hai scelto quel metodo?

7. Pisanie: E-mail (QR: Al+)

Oggetto: Appuntamento per apertura conto corrente

Gentile Sig./Sig.ra Rossi,

La contattiamo da Intesa Sanpaolo. Ha chiesto informazioni per aprire un conto
online. Possiamo fissare un appuntamento in filiale.

e Mercoledi alle 16:30
¢ Venerdi alle 10:00

Porti documento e codice fiscale. Se vuole, possiamo attivare anche bancomat e
carta di credito per i pagamenti elettronici (anche online).

Cordiali saluti,

Elena Bianchi

Consulente clienti

Napisz odpowiednia odpowiedz: Vorrei confermare I'appuntamento per... / La settimana scorsa ho
provato a... ma... / Mi puo dire se é possibile...?

Wazne czasowniki

Prelevare (pobrac)
Trapassato prossimo

Ricevere (otrzymac)
Trapassato prossimo

Trasferire (przeniesc)
Passato prossimo

io avevo prelevato avevo ricevuto ho trasferito

tu avevi prelevato avevi ricevuto hai trasferito
lui/lei aveva prelevato aveva ricevuto ha trasferito

noi avevamo prelevato avevamo ricevuto abbiamo trasferito
voi avevate prelevato avevate ricevuto avete trasferito
loro avevano prelevato avevano ricevuto hanno trasferito
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